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MEHMED FENNI EFENDI’NiN SiiR MECMUASI:
NURUOSMANIYE KUTUPHANESI NO:4959!

Necla TURKYILMAZ KOCAGOZ2

OZET

Manzum-mensur olarak pek c¢ok alanda yazilabilen mecmualar, son doénem
projelerinin ana malzemelerindendir. Muhteva kapsami ve cesitlilik kaplamiyla Klasik
Tuark Edebiyatinin 6nemli bir tGridtr. Metin nesrinin tespitinde ve biyografik
calismalarda 6nemli rol oynar. Mecmualar miurettip seckilerinden ziyade, 6zgin
metinleri de barindirir. Bu makale, Nuruosmaniye KutlGphanesi 4959°da kayith siir
mecmuasini tanitmak tizere kaleme alinmistir. Mecmua hakkinda eksik veya yanlis
bilinen malumatlarin tizerinde hassasiyetle durulmustur. Verilen bilgilerin dogrulugu
kanitlanmaya calisimistir. 17. asir Klasik Turk Edebiyati sairlerinden Mehmed Fenni
Efendinin kaleme aldig1 bu mecmua, bir divanlar mecmuasidir. Farsca manzumelerin
de bulundugu bu mecmuadaki sairler ve siirleri detaylandirilmistir.

Anahtar Kelimeler: Mecmua, Nuruosmaniye 4959, Mehmed Fenni Efendi.

! Bu makale Doc. Dr. Sibel KOCAER danismanliginda hazirlanan “Nuruosmaniye Kitiiphanesi
No:4959'da kayith siir mecmuasi (inceleme-metin)” adli doktora tezinden tUretilmistir.

2 Dr., Eskisehir Osmangazi Universitesi, Eski Tark Edebiyat: ABD.,
neclaturkyilmaz43@gmail.com, ORCID ID: 0000-0003-4755-5209.
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MEHMED FENNI EFENDI'S POETRY MAGAZINE: NURUOSMANIYE
LIBRARY NO:4959

Magazines, which can be written in many fields in verse and prose, are among the
main materials of his recent projects. It is an important genre of Classical Turkish
Literature with its scope of content and diversity. It plays an important role in
determining the publication of the text and in biographical studies. Magazines also
contain original texts rather than typed selections. This article was written to
introduce the poetry magazine recorded in Nuruosmaniye Library 4959. Missing or
incorrect information about the magazine has been carefully addressed. An attempt
has been made to prove the accuracy of the information provided. This magazine
writtwn by Mehmed Efendi, one of the 17th Century Classical Turkish Literature
poets, is a collaction of divans. The poets and their poems in this magazine, which
also includes Persian poems, are detailed.

Keywords: Magazine, Nuruosmaniye 4959, Mehmed Fenni Efendi.

GIRIS

Klasik Turk edebiyatinin 6énemli eserlerinden olan mecmualarin pek cok tira
bulunmaktadir. Nitekim edebiyat haricinde tarih, felsefe, sosyoloji, din, tip gibi
alanlarda da bircok 6rnekleri vardir. Mecmualar, hangi alanda olusturulursa
olusturulsun derleyicinin kendi zevkinin bir yansimas1 olarak gértilmektedir.
Ayni zamanda arsiv 0zelligi bulunan eserlerdir. Bunlarin derleme stureleri
genelde uzun yillar stirmektedir. Bu tlir eserlerde, derlemenin nasil veya hangi
sistemle yapildigina dair herhangi bir bilgi verilmez. Muhtelif nesnelerin bir
araya toplandigi mecmualar temel seklini Islam kuilttirtinde almus, ilk érnekleri
de Hz. Peygamber’in hadis ravilerinin tedvini esnasinda verilmistir. Hentiz adi
konulmadan Hz. Peygamber’in hadis yazimina izin vermesiyle birlikte ortaya
cikmistir. Sahabiler tarafindan hadis literattirinde sahife, ctiz ve kitap adiyla
anilan ilk derlemeler dogmustur (Uzun, 2003: 265).

Kultuirel ve edebi anlamda mecmualar, genelde bir veya daha fazla yazar yahut
saire ait cesitli sekil ve hacimlerdeki dini, din dis1 nesir ya da siirlerden olusan
kitaplardir (Kili¢c, 2012: 77). Zamanla mecmua, buyutk bir metinler yiginim
iceren genis kapsamli bir tir olmustur (Quinn, 2012: 257). Klasik Turk
Edebiyati icin mecmuay1, “farkli kisilere ait metinlerin/metin parcalarinin bir
araya getirildigi eserler btitinii” olarak tarif etmek mimkundur (Kéksal, 2012:
411).
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MEHMED FENNi EFENDI’NIN SiiR MECMUASI: NURUOSMANIYE
HUTUPHANESI NO: 4959

Nuruosmaniye KutlUphanesi 4959'da Kayith Siir Mecmuasinin elimizdeki
kayitlara goére tek nishasi bulunmaktadir3. 25x13,5 cm. ebatlarinda, 595
varaktir. Acik sar1 aharl kagit tizerine ta’lik hat ve siyah murekkeple yazilmais,
23x8,5 cm. araliginda kirmizi gerceveli iki stitun halinde siirler verilmistir. Ik
sayfas1 mihrabiyelidir. Bu bélimde baz: siirlerin basliklar1 ve mahlas beyitleri
kirmizi cgerceve icerisindedir. Duizenlenis bicimi 474 a varagina kadar bu
sekildedir. Bu varaktan sonra bir sayfa bos birakilmis ve mecmuaya cetvelsiz
bes stitun, yirmi iki satir ve saga yatik olarak devam ettirilmistir4. 475b — 595a
varaklarinin arasi ise bu sekildedir. Ayrica mecmuanin 4b — 466a varaklari
arasinda gévde metne ilaveten derkenarda manzumeler bulunmaktadir.

474b — 475a varaklarinin bos birakilarak mecmuaya devam edilmesi ve godrsel
olarak yazi tertibinin degismesiyle, 475b — 595a varaklar1 arasinin sonradan
eklenmis oldugu ihtimalini arttirmaktadir. Bu varaklar arasinda cogunlukla
Farsca manzumeler bulunmaktadir. Bu son 120 varakta bulunan Turkce
manzumeler; Kaf-zade F&'’izinin Leyld vii Mecntiin mesnevisi (1135 beyit),
Riyazimin Saki-name’si (826 beyit), Seyhtlislam Yahya Efendi’nin Saki-name’si
(77 beyit), Sabthi'nin Saki-ndme’si (108 beyit), Nefinin Terkib-bendi (5 bent),
Fuzulinin Beng ti Bade’si (427 beyit) ve 8 kasidesidir. Bu bélimde sadece
Fuzali'ye ait bir Arapca kaside bulunmaktadir, diger manzumelerin tGmu
Farscadir. Mecmua, Arapca5 — Farsca — Turkce manzumelerden olusmaktadir.
Tuarkce manzumelerin  sayist 3612’dir. Mecmuada  mensur  eser

3 Ahmet Ates, “Istanbul Kutiiphanelerinde Farsca Manzum Eserler 17 adli kaynaginda bu
mecmuay1 baska tariflerle vermistir, bu sebeple mecmuanin baska ntishasinin da olabilecegi
dustnulmus fakat taramalar sonucunda herhangi bir farkli ntishasina ulasilmamistir. Ayrintili
bilgi icin bkz: Ahmed Ates, Istanbul Kiitiiphanelerinde Farsca Manzum Eserler I, Milli Egitim
Basimmevi, Istanbul, 1968.

4 Ahmet Ates’in mecmuaya dair tasviri su sekildedir; “Yesil bez kapli, yauamusak bir cilt iginde ...
15x27,5 (11,5x23,5) cm. ebadinda ... mail yazilmis satirlar, 22 satir; yazi1 glizel ve muntazam
nesta’liktir. S6z baslari kirmizi1”. Bu betimlemelere bakildiginda Ahmet Ates 475b varagindan
sonraki boélimu tarif etmistir. Mecmuada Farsca manzumeler bu boélimden itibaren
verilmektedir. Dis tasvirin farkli olmasi mecmuanin farkli ntishasmnin varligina isaret
etmektedir. Bu durumun yani sira son 120 varagin bulundugu bélim mecmuaya sonradan
eklenmis olabilir. Bdylece Tirkce manzumelerin bulundugu 474a varagina kadar olan bélimutin
tek ntisha, Farsca agirlikli manzumelerin bulundugu 475b varagindan sonuna kadar olan
boéluimun ise farkli ntishalara sahip olma olasiligl tizerinde durulmustur. Ayrintili bilgi icin bkz:
Ahmed Ates, a.g.e., s. 543-546.

5 Arapca olarak sadece bir manzume bulunmaktadir. Fuzili’ye ait 575a — 575b’de yer alan on
dokuz beyitlik na’t tirtindeki kasidedir.
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bulunmamaktadir. Siirler, sairlerin divanlarindaki tertibe goére verilmistir.

Nuruosmaniye Kiitiphanesi 4959 numarali siir mecmuasi Agah Sirn
Levend’in tasnifine gore “Meraklilarinca toplanmis birer antoloji niteligindeki siir
mecmuas®”, GuUnay Kut'un tasnifine gore “Se¢me siir mecmuasi, Karisik
mecmua” (Arapca — Farsca — Turkce siirler oldugu icin) ve Taninnmus kisilerce
veya derleyeni belli kisiler tarafindan haziwrlanmis mecmua”dir’; Atabey Kili¢c'in
tasnifi dogrultusunda “Tertip durumuna gére miirettep, Mtirettib durumuna gére
miirettibi bilinen, sekil bakimindan manzum metinler mecmuast altinda Divan
Mecmuasi, dil bakimindan ise cok dilli mecmuadwr8. Mehmet GuUrbluizin
tasnifine gore ise, “Bir mensubiyet iliskisi gbzetmeksizin belirli sairlerin
divanlanint - siirlerini bir araya getirmeyi amaclayan mecmualar’ sinifina
girmektedir9.

MECMUANIN KiMLiGi

Nuruosmaniye Kutiiphanesi 4959 numarali mecmuanin murettibi 17. yy. sairi
ve katibi Mehmed Fenni Efendi'dir. Elbette asil olan mevzu, murettibin
tespitidir. Bu tespitin yapilabilmesinde, mecmuanin mirettibinden ziyade,
oncelikle elimizde bulunan kayitlar dogrultusunda mistensihi ve istinsah
tarihini vermek daha dogru olacaktir. Murettibin ortaya konulabilmesi icin,
aciklamalardaki bu siralamaya ihtiyac duyulmaktadir.

Mecmuanin mustensihi, 474a varaginin sonunda Arapca olarak verilen
“Allah’in yardimiyla kullarin en hakiri olan Mehmed Fenni tarafindan (Allah
onun gunahlarini affetsin) tamamlanmistir, 1102” ifadesiyle anlasilir’o. Bu

6 Ayrintili bilgi icin bakiniz: Agah Sirr1 Levend, Tiirk Edebiyati Tarihi. TTK. Basimevi, Ankara,
1988, c.1, s.166-167; Agah Sirr1 Levend, Tiirk Edebiyatt Tarihi, Ankara, 2015, Dergah Yay.
s.166-167.

7 Ayrintili bilgi icin bakiniz: GlUnay Kut, “Mecmua”, Tirk Dili ve Edebiyati Ansiklopedisi,
Devirler/ Isimler/ Eserler, Dergah Yay., Istanbul, 1986, c.6, s.170.

8 Ayrintih bilgi icin bakiniz: Atabey Kilic, “Mecmutia Tasnifine Dair, Eski Turk Edebiyati
Calismalar1 VII, Mecmua”, Osmanlt Edebiyatimin Kirkambari, Hzl. Hatice Aynur vd.. Istanbul,
2012, s.81-94.

9 Ayrintilhi bilgi icin bakiniz: Mehmet Gurbtiz. (2012). “Kabili, Sultan-1 Hibana Munasib Eg’ar
(inceleme-Metin-Sair ve Siir Dizini)”. Kiiltiir ve Turizm Bakanlgi. e-kitap. 58582,sultan-i-
hubana--munasib-esarpdf.pdf (ktb.gov.tr). (E.T. 15.05.2024).

10 Mecmuada bahsi gecen ifade asagidaki gibidir;
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dogrultuda mecmuanin istinsah tarihi miladi olarak 1690-91 yillarina denk
gelmektedir.

Mecmua dibacesinin basinda bir fihrist bulunmaktadir. 2a-3a varaklar
arasinda U¢ sayfadir. Fihristin sayfasi diger varaklardan daha beyazdir, yazi
sekli ta’liktir ve harfler daha btiytik verilmistir. Bu durum sonradan eklenmis
gorintistini olusturmaktadir. Bu fihrist, ti¢ sGitun yirmi Gi¢ satirdan olusan
bir tablodur. Kahverengi cift cizgi ile bolinmus altmis dokuz kutucuktan
meydana getirilen bu tabloya Fars sairler de dahil edilmis, isimleri zikredilen
sairlerin siirlerinin gectigi sayfa numaralan verilmeye calisimistir; fakat ilk
satir dlizenli, devam eden satirlar ise oldukca karisik ve eksiktir!!l. Bu fihristin
de Mehmed Fenni Efendi tarafindan hazirlandig1 anlasilmaktadir!2.

Mecmuanin murettibinin Nev’i-zade ‘Atayl olduguna dair cesitli kayitlar
mevcuttur!3; fakat metin incelemeleri esnasinda bdyle olmadigr anlasilmistir.
Soyle ki; mecmua fihristinden sonra bir dibace bulunmaktadir. Bu dibace
Nev’i-zade ‘Atayinin Seyhtulislam Yahya Efendi’ye sundugu Turkce divaninin
dibacesidir. Dibacenin devaminda ise Nev’i-zade ‘Atayinin divan tertibiyle
mecmuaya baslanmistir. Bu dibacede 3b varaginda gecen “.. ebter olmast
mukarrer ve her cend ki feth-i bdab-t mecmua-i miisgin-nikab dest yari-i
halka-i mim-i hamdila olmaya...” ve 4a varaginda gecen “... ya’ni ‘Atayi-i dil-
figar Nev’i-zddeliigin gencine-i stihdna varis olmaga bad’is zann idip...”
ifadeleri, murettib konusunda Nev’i-zade ‘Atayi’yi isaret edebilir. Fakat dibace
butlin olarak ele alindiginda mecmuaya dair herhangi bir ifade bulunmamakla

11 Ayrintili bilgi icin bkz: Necla Kocagéz, Nuruosmaniye Kiitliphanesi 4959’da Kayitlh Siir
Mecmuast (Inceleme-Metin), Doktora Tezi, Eskisehir: 2024, Eskisehir Osmangazi Universitesi
Sosyal Bilimler Enstittist, s.12.

12 Bu durum, dibacenin basindaki mensur paragrafta yer alan “Fihris-i mecelle-i celile ki ‘unvan-
tirdz-1 mecmii’a ve kitabe-i eyvan-t havernak-1 revndk ki zinet-efza-yt kasr-t ceride-i mazbutadur
bu ... cami’ul-hurif olan Mehemmed Fenni-i ptir-kustn yad ve bir hayr du’a ile... ” agiklamasiyla
anlasilmaktadir.

13 Ayrintili bilgi icin bkz: Blnyamin Aycicegi “Mecmu’a (Nevi-zade ‘Atayi) (Nuruosmaniye
Kuttphanesi, 4959)”, Tiirk Edebiyatt Eserler Sézligt, Turk Edebivati Eserler SoézlGgt
(vesevi.edu.tr), (E.T. 15.05.2024); Blinyamin Aycicegi, “Nuruosmaniye Kuttiphanesi Turkce $iir
Mecmutalar: Inceleme-Dizin”, Divan Edebiyatt Arastirmalarnt Dergisi, Istanbul, 2016, S.16,
s.260-283.
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birlikte sadece nusha farklarina rastlanmistir!4. Mehmed Fenni Efendi
mecmuaya ilk olarak Nev’zade ‘Atayi'nin divanindan basladigi icin bu dibaceyi
kullanmistir. Dolayisiyla mecmuanin murettibi ve muistensihi Mehmed Fenni
Efendi’dir.

Yaptigimiz arastirmalar neticesinde calismamiza konu olan mecmuanin
murettibinin, Istanbul dogumlu Mehmed Fenni Efendi oldugu tahmin
edilmektedir!s. Dogum tarihi hakkinda herhangi bir bilgi bulunmamaktadir.
Oluim tarihi, Safayi, Belig ve Mecmua-i Su’ara’da H. 1120 - M. 1708; Salim’de
H.1127 — M. 1715; Esrar Dede’de ise H.1128 — M. 1716’dir. Avlonyal1 Ayas
Pasa’ninlé torunudur. Cihangiri Hasan Efendiden etkilenerek Halveti
tarikatina girmistir. Sonrasinda Bursa’daki Mevlevihane seyhi Salih Dede’ye
intisap ederek Mevlevi olmustur. Adem Dede ve Seyyid Halil-i RGhavi’den ders
almistir. Koéprilil Fazil Ahmed Pasa’ya yazdigi kasidenin ardindan Cizye katibi
olmus ve IV. Mehmed’in sohbetlerine katilma firsat1 bulmustur. Mehmed
Fenni Efendinin bu mecmuay: katiplik yaptigi dénemde olusturdugu ihtimal
dahilindedir. Katipligi esnasinda kendisi icin aldig1 notlar neticesinde mecmua
tertip etmis veya saray cevresine yakinligindan dolay:r sairlere ya da
okuyucuya bilgi verme cabasindan dolayr mecmuay1 kaleme almis olabilir.
Diger bir ihtimal ise tarih distrmeleriyle in salan Mehmed Fenni Efendinin
kendi siir ve sair okulunun olusmasina katk:i saglayacagindan dolayr bu
divanlar mecmuasini yazmis olmasidir.

14 Dibacenin verildigi kaynaklar icin bkz: Saadet Karakése, Nev’izade ‘Atayi Divaru, Kaltar ve
Turizm Bakanligi, 2017, e-kitap, Microsoft Word - 15. Nevi-zade Atayi Divani.doc (ktb.gov.tr),
s.45-46 (E.T. 15.05.2024); Tahir Uzgér, Tiirkce Divdn Dibdceleri, 1000 Temel Eser Dizisi/ 160,
Ankara: Kultur Bakanligi Yay., 1990., s.430-435.

15 Ayrintili bilgi icin bkz: Ismail Hakk: Aksoyak, “Fenni, Mehmed Fenni”. Tiirk Edebiyat: Isimler
Sézliigti, FENNI, Mehmed Fenni (yesevi.edu.tr), (E.T. 15.05.2024), Yaymn Tarihi: 28.01.2015,
Guncelleme Tarihi: 04.12.2020.

16 Ayas Pasa, (?-1539). Enderunda yetismis, sancak beyi, beylerbeyi ve Canbirdi Gazali
isyaninda Anadolu Beylerbeyi olarak gorev yapmistir. Sonrasinda Sam ve Rumeli Beylerbeyligi
yapmistir. Sadaret Kaymakamligindayken Kanuninin Moha¢ (1526), Viyana (1529), Alman
(1532) ve Irakeyn Seferlerine (1534) katilarak veziriazamliga getirilmistir. Vize yakinlarindaki
saraya bir kiilliye yaptirmis, (1531) Istanbul Findikli tizerindeki semt onun adiyla anilmistir.
Ayrintili bilgi icin bkz: Bekir Kittikoglu, “Ayas Pasa”. TDVIA., Istanbul, 1991, c.4, s.202-203;
Taceddin Topag¢, Ayas Pasa’min Hayati [Yayimlanmamis Mezuniyet Tezi]. 1942, Istanbul,
Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi. Tarih Seminer Kitapligi. s. 306; Suat Donuk,
Hadaiku’l-Haka'’ik fi Tekmileti’s-Sakd’ik: Nev‘i-zdade ‘Atayi’nin Saka’ik Zeyli : (Inceleme — Tenkitli
Metin), Turkiye Yazma Eserler Kurumu Baskanlig: Yay., Istanbul, 2017.
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Mehmed Fenni Efendinin Mevlevi olduguna dair Seyhi Mehmed Efendinin
Saka’ik Zeyli'nde ifadeler yer almaktadir!?. Tezkirelerde Mehmed Fenni
hakkinda en fazla bilgiyi Esrar Dede vermektedir'8. Yap: ve bur¢ naks: ile
ilgilendigi, padisah musahipligi rtitbesini aldigi kayithidir. Mecma-i Su’ara ve
Tezkire-i Udeba’da binalar ile mesguliyeti ve tarih dusmeleriyle ilgili
aciklamalar yer almaktadir!d. Diger tezkirelerde de Fenni Efendi hakkinda kisa
bilgiler mevcuttur2o.

Mehmed Fenni Efendi’nin mecmuada dort manzumesi bulunmaktadir. Bunlar;
varak 74a’da bes beyitlik gazel; derkanar-37b’de bir kaside; 40a’da bir tarih ve
54b’de bir mufreddir2!. 15. YY.: Necati (derkenar — 2 gazel).

16. YY.: Baki (varak — 1 gazel; derkenar — 167 gazel, 10 kaside, 2 terkib-
bent, 1 kit’a, 1 matla) — 182 siir; Divani / Sema’i (derkenar — 1 mesnevi); Fevri
(Ahmed) (derkenar — 45 gazel, 1 kaside, 2 tahmis, 3 muhammes, 1 tesdis, 2
musebba, 1 terci-bent, 2 terkib-bent) — 57 siir; Firdki (derkenar — 1 terci-bent);
Fuzili (varak — 10 kaside [11 Arapca], 1 mesnevi, 3 kit’a; derkenar — 38 gazel, 1
kit’a, 3 kit’a-i kebire) — 56 siir; Gelibolulu ‘Ali / Cesmi (derkenar — 1 kaside, 1
tahmis); Gubari (derkenar — 1 terci-bent); Mtiniri (varak 49a — 1 gazel; derkenar
40a — 1 gazel [Ayn1 gazel iki defa yazilmistir]); Nihani / Nacak Fazil (derkenar —
1 tahmis); Bagdatli Ruhi (derkenar — 6 gazel, 1 terkib-bent, 2 tahmis, 2
mufred) — 11 siir; Subhi / Bursali Mehmed Ali (derkenar — 1 museddes, 1
mesnevi [338a-391b varaklarinda yarim halde bulunmaktadir, ardindan 412a-
431a varaklari boyunca devam ediyor|); Ulvi / Derzi-zade Mehmed ‘Ului
(derkenar — 1 kaside).

17. YY.: Ali / Hiiseyin Ali Celebi (48 gazel, 6 kaside, 2 kit’a, 1 matla) — 57
siir; Arzt / Mehmed Dede (40 gazel, 2 matla, 2 tesdis, 2 tuyug, 1 kit’a) — 47 siir;
‘Atayi / Nev’i-zade (116 gazel, 8 kaside, 3 tahmis, 1 tazmin, 7 rubai, 7 matla,
1 kit’a, 1 kit’a-i kebire) — 144 siir; Azmi-zdde Haleti (405 rubai); Bahdyi

17 Jlgili beyit su sekildedir;

“Hamdulillah ki bulup mertebe-i a’lay:

Beklertiz hak-i der-i Hazret-i Mevlana'yr” Ayrintili bilgi icin bkz: Ramazan Ekinci, Seyhi Mehmet
Efendi, Vekayiu’l-Fuzald, Turkiye Yazma Eserler Kurumu Bagkanhg Yay., Istanbul, 2018,
5.2862.

18 flhan Geng, “Esrar Dede — Tezkire-i Su’ara-y1 Mevleviyye”, Kiiltiir ve Turizm Bakanlgi, 2018, e-
kitap, 57762,tezkire-i-suara-yi-mevleviyyepdf.pdf (ktb.gov.tr), s.87. (E.T. 15.05.2024).

19 Ayrintili bilgi icin bkz: Mehmet Arslan, “Mehmed Sirdceddin-Mecma’i Su’ara ve Tezkire-i
Udeba”, Kiiltiir ve Turizm Bakanlgi, 2018, e-kitap. 58597,mecma-i-suara-ve-tezkire-i-udeba-
pdf.pdf (ktb.gov.tr). s.75. (E.T. 15.05.2024).

20 Ayrintili bilgi icin bkz: Necla Kocagéz, a.g. tez, s.6.

21 Ayrintili bilgi icin bkz: Necla Kocagéz, a.g. tez, s.11.
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(Seyhiilislam) (37 gazel, 5 kaside, 2 mesnevi, 1 kit’a) — 45 siir; Cem’t Mehmed
Efendi (derkenar — 85 gazel, 5 kaside, 1 terkib-bent, 5 matla, 7 kit’a, 6 tuyug) -
109 siir; Cevri (varak — 78 gazel, 4 kaside, 2 terkib-bent, 1 kit’a-i kebire, 3
tarih; derkenar — 2 mesnevi, 1 rubai) — 91 siir; Danisi (derkenar — 1 kaside);
Fehim-i Kadim (127 gazel, 9 kaside, 2 terkib-bent, 1 kit’a-i kebire, 34 rubai [1
Farsca]) — 173 siir; Fenni (Mehmed Efendi) (varak — 1 gazel; derkenar — 1
kaside, 1 tarih, 1 mufred); Feyzi (Ebu Said-zdde) (22 gazel, 1 kaside, 1
mesnevi, 11 rubai, 1 kit’a-i kebire) — 36 siir; Feyzi (Topkapili-zade) (37 gazel, 1
tahmis); Gani-zade Nadiri (11 kaside, 45 gazel, 1 tahmis, 2 rubai, 5 kit’a) — 64
siir; Gtifti (Edirnevi) (2 kaside, 41 gazel, 1 terci-bent, 3 tahmis, 16 rubai) — 63
siir; Hasimi (46 matla, 22 tarih, 3 kit’a, 1 kit’a-i kebire, 9 kaside, 2 terkib-bent,
1 museddes, 2 mifred) — 86 siir; ‘Idi (Bayram) (derkenar — 1 mesnevi); Ismeti
(Mehmed Efendi) (1 kaside, 69 gazel, 1 kit’a- 1 rubai) — 72 siir; Kaf-zdde Fa’izt
(80 gazel, 17 matla, 7 kaside, 3 kit’a, 1 tarih, 1 mesnevi) — 109 siir; Mezdki (73
gazel, 1 kaside); Nabi (derkenar- 74 gazel, 10 matla, 9 rubai, 5 mufred, 3
kaside, 2 mesnevi, 1 ilahi, 1 kit’a-i kebire) — 105 siir; Na’ili (183 gazel, 18
kaside, 7 rubai, 6 tuyug, 5 sarki, 2 tarih, 1 ilahi, 1 tesdis, 1 kit’a) — 224 siir;
Neft (49 gazel, 41 kaside, 7 matla, 4 rubai, 2 kit’a-i kebire, 1 terkib-bent) —
104 siir; Nehci (Seyyid Mustafa Dede) (derkenar — 13 gazel); Nesdti (69 gazel, 8
rubai); Nisi (derkenar — 1 tahmis); Rizayi (Mehmed Ali Celebi) (varak — 63
gazel, 5 kaside, 2 rubai, 2 matla, 1 kit’a; derkenar — 1 tahmis) — 74 siir; Riydzi
(varak — 169 gazel, 15 rubai, 10 kaside, 2 kit’a, 1 tahmis, 1 tuyug, 1 mesnevi
[icerisinde 11 rubai bulunmaktadir|; derkenar — 1 gazel) — 200 siir; Riisdi
(Mehmed Efendi) (derkenar — 82 gazel, 5 kaside, 1 matla, 1 kit’a) — 89 siir;
Sabthi (Seyh Ahmed Dede) (1 mesnevi); Sdbir Parsa (68 gazel [1 Farscal, 3
kaside, 1 mufred) — 72 siir; Seyyid Nesib (Yusuf) (derkenar — 23 gazel); Seyyid
Sabri (Mehmed Serif) (114 gazel, 10 kaside, 20 matla, 5 mufred, 2 tuyug) — 151
siir; Swrri (Ibrahim Celebi) (derkenar — 24 gazel, 3 kaside, 1 rubai); Sehri
(Malatyalt Ali Celebi) (varak — 107 gazel, 9 rubai [1 Farsca], 8 kaside, 6 matla,
3 kit’a, 2 tarih, 1 takriz, 1 terkib-bent; derkenar — 1 terci-bent) — 138 siir;
Seyhtilislam Yahyd (131 gazel, 10 matla, 3 rubai, 2 mufred, 2 kit’a, 1 tarih, 1
mesnevi) — 150 siir; Tiyfli (83 gazel, 7 kaside, 2 kit’a, 2 rubai) — 94 siir; Va’di
(Ahmed Dede) (derkenar — 77 gazel, 3 kaside, 6 rubai, 2 matla) — 88 siir; Vecdi
(29 gazel, 1 kit’a-i kebire); Veysi (varak — 1 gazel; derkenar — 1 gazel, 1 terci-
bent, 1 muhammes).

YASADIGI DONEM BELLi OLMAYAN SAIRLER: Beyani (derkenar - 1
tahmis); Fasih / Fasihi (1 tarih); flahi (derkenar — 2 museddes); Send’i
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(derkenar — 1 rubai, 1 museddes/terci-bent?); Siri Beg (derkenar - 1
musemmen); Zeki (1 tarih); Zihni (1 rubai).

FARSCA SIIRLERI BULUNAN SAIRLER: Aka Sapor1 Feribi (1 kaside -
559a); ‘Ala’ti’d-din-i Kevkebi (1 mesnevi, lmuganniname — 583a-585a); Ali
Nakt (1 kaside — 510b-511a); Feridii’d-din-i ‘Attar (1 kaside — 588b-589b); Ebu
S’a’id-i Ebu’l-Hayr (1 kaside — 594b-595a); Ebu Turabi (1 sakiname — 496b-
497b); Htisrev-i Dihlevi (4 kaside — 540b-541b / 589b-592a; 1 sakiname -
578a-578Db); Fahrii’d-d’in-i Razi (1 kaside — 511a-511b); Feyzi-i Hindi (1 kaside
— 506b-508a); Hdfiz-1 Sirdzi (1 sakiname — 502b-503b); Hekim Sena’t (9
kaside, 3 gazel, 1 rubai, 1 kit’a, 1 mufred - 463a-464a); Hekim Sifayi (1
sakiname - 499a-499b, 5 kaside — 533b-535a, 40 gazel, 8 rubai, 9 kit’a-i
kebire — 535a-537b); Hoca Hatifi (2 sakiname — 579b-580a); Hact-yt Kirmani (1
kaside — 508a-508b); Hilalt (1 sakiname — 582b-583a); Hiiseyn-i Sena’i (9
kaside — 513a-517a, 532b-533b, gazel, rubai, kit’a; derkenar — 2 gazel); Tsmet-i
Buhart (1 kaside — 594b); Lisani (1 terkib-bent, 2 kaside — 539a-540a);
Mevlana Celdle’d-din-i Rami (9 gazel — 458b-461b); Meyli-i Herevi (Kuli) (9
kaside — 544a-547a); Molla Cami (1 kaside — 540a-540b, 1 sakiname — 578b-
S579b); Muhammed Yiisuf (1 kaside — 510a-510b); Muhtesem-i Kdasi (4 kaside —
508b-509b, 512b-513a, 541b-542a, 547a-547b); Neft (1 sakiname - 496a-
496b, 16 kaside — 517a-525b, kit’a-i kebire, gazeliyyat, rubaiyyat — 525b-
529b); Seyh Nizam (2 kaside — 547b-548b, 1 sakiname — 580a-581a, 1 mesnevi
(Leyla vii Mecntin / 88 beyit) — 581a-582b; Selman-1 Savect (4 kaside — 548b-
550a, 592b-593a, 593b-594a); Hekim Stizeni (1 kaside — 550a-550b); Se’ni-i
Tekelu (4 kaside — 542a-543b); Seyh ‘Azari (1 terkib-bent — 506a-506b); Seyh
Iraki (1 sakiname — 582a); Talib-i Amali (149 rubai — 529b-532b, 7 kaside —
551a-555a); Molla Ummidi (11 kaside — 511b-512b, 585a-588b, 593a-593b), 1
sakiname — 582a-582b); Vahsi-i Yezdi (1 sakiname — 497b-499a); Veli Desti-i
Beyazi (2 kaside, rubai, kit’a — 510a, 559a, 574b); Vuku’i-i Tebrizi (1 terkib-
bent — 538b-539a); Zahir-i Faryabi (3 kaside — 592a-592b, 594a-594b);
Mevlana Zuhart (1 sakiname — 499b-502a, 1 terkib-bent — 537b-538a). Mahvi-i
Erdebili, Htizni, Enisi, Mirza Ibrahim, Tarzi-i Gilani, Sa’ib, Mir Tarhi, Mirza
Fasihi, Nazir Mesidi ve Gazi Kalender’e air kticik kisa Farsca metinler
bulunmaktadir. Bazi sairlerde Turkce manzumelerin arasinda Farsca siir
ornekleri de yer almaktadir. Bunlar; Sabir Parsa’ya ait 1 gazel (67a), Sehri’ye
ait 1 rubai (97b), Fehim-i Kadim’e ait 1 rubai (229a). Derkenarda ise,
Mevlana’ya ait 9 gazel (458b 461b) ve Hakim-i Sena’i’ye ait 2 gazel (463a-
464a).
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Fars sairlerin yasadig: yuzyillar, 9 ve 17. yUzyillar arasinda degismektedir.
Mecmuada sadece bir manzume Arapcadir. Fuzili'ye ait 19 beyitlik varak
575a 575b’de na’t tiriindeki kasidedir.

SONUC

Nuruosmaniye Kutlphanesi 4959 numarali siir mecmuasinin murettibi ve
mustensihi Mehmed Fenni Efendi’dir. Baz1 kaynaklarda Fenni Celebi olarak da
gecmektedir. Istinsah tarihi Hicri/1102; Miladi/1690-91 yilim1 géstermektedir.
595 varaklik ta’lik hattiyla yazilmistir. 474a’ya kadar cerceve icerisinde iki
stitun ve 25 satir olarak verilmis; 475b’den sonra ise cercevesiz saga yatik bes
situn ve 22 satir olarak devam ettirilmistir. Ayrica 466a’ya kadar
derkenarlarda manzumeler bulunmaktadir.

474a varagina kadarki bolim divan dlizenine uygun sekilde verilmistir.
475b’den itibaren sonuna kadar olan bélimde ise bu diizen yoktur. Farsca
manzumelerin ve Turkce mesnevilerin cogunlukta oldugu bu béliim sonradan
eklenmis gérintiisiinti vermektedir. Dolayisiyla mecmua aslinda iki bé6limden
olusmaktadar.

Turkce — Arapca — Farsca siirlerden olusan mecmua; ¢ok dilli siir mecmuasi
huviyetindedir. Bu yo6nuyle c¢ok anlamlilik ve c¢ok seslilik 6zelligi
bulunmaktadir. Kaside, gazel ya da matla beytinin disinda diger nazim
sekilleri de kullanilmistir. Cok dilli ve farkli metinlerin bir araya toplanmasiyla
olusturulan mecmua, metinlerarasilik baglaminda 6rnek teskil etmektedir.
Ayrica bu mecmuada bulunan siirler ile tenkitli metin karsilastirmalar
yapilmasi da mUmktindtir22.

Déneminin diger siir mecmualar ve 16. yy. sairleri ile ortaklik géstermektedir.
Kendinden o6nceki mecmualarda bulunan meshur siir ve sairler dahil
edilmistir. Bu mecmua sayesinde sairler arasindaki etkilesim ya da iletisim,
donem icerisinde hangi sairin 6ne ciktigr ve okuyucu kitlesinin edebi zevki
ortaya konulabilmektedir.

Mecmuada 59 saire ait Turkce ve tespiti yapilan 47 saire ait Farsca
manzumeler bulunmaktadir. Buna ilaveten Fuzali’ye ait bir Arapca kaside yer
almaktadir. Turkce manzumelerde Mehmed Fenni Efendi 06zellikle kendi
donemi sairlerinden 6rnekler vermistir. 59 sairin 39’u, yani yaklasik %66’s1

22 Ayrintih bilgi icin bkz: Necla Kocagéz, a.g. tez, s.150.
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17. yy. sairidir. 12 sair sayisiyla yaklasik %20’si 16. yy., 1 sair ise 15. yy
sairlerindendir. Yasadigi donem bilinmeyen sair sayisi ise toplam sairin
yaklasik %12’sini olusturan 7 sairdir. Farsca siirleri bulunan sairlerin hepsi
Fars dili sairler degildir. Aralarinda Turk dili sairler de bulunmaktadir23.

Nuruosmaniye 4959 Numarali mecmuada Tlurkce manzumeler cogunluktadir.
3612 Turkge siir vardir. En ¢ok kullanilan nazim sekli 2520 adetle gazeldir.
Bu sayiy1 545 rubai, 209 kaside, 41 kit’a, 18 tahmis, 17 tuyug, 15 mesnevi, 14
terkib-bent, 12 kit’a-i kebire, 6 terci-bent, 5 museddes, 4 muhammes ve
tesdis, 2 muisebba, ve 1 misemmen takip eder. Ayrica 137 matla, 34 tarih, 19
mufred, 5 sarki, 2 ilahi, 1 tazmin ve 1 takriz manzumeleri bulunmaktadir24.
Gazeller, kullanilan manzumelerin yaklasik %66’sin1 olusturur. Onu %15’lik
oranla rubai, %5’lik oranla da kaside takip eder. Kalan %11lik kisim ise diger
nazim sekilleri ve manzumelerden meydana gelir.
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Tablo1l: SAIRLERIN Tablo2: MECMUADA BULUNAN SIiR SAYISI

YASADIKLARI DONEM

Mecmuada tek bir tarikata mensup sairlerin siirleri yoktur. Bundan dolayi
mecmuadaki siirler herhangi bir zUmreye hitap etmemektedir. Fenni
Efendinin bagh oldugu tarikat ile bilinen ve 6nde gelen sairlerin siirleri
verilmistir; fakat 6zel olarak tek bir tarikat ehillerinin érnekleri yoktur.

Déneminin diger mecmualaryla karsilastirildiginda, divan tertibince
dizenlenen ilk mecmua 0Ozelligi gdstermektedir. Sair sayis1 ve mecmualarda

2 Nef1i, Sa’ib-i Tebrizi (Azeri Turktl), Emir Dihlevi, Lisani... gibi Turk sairlerin Farsca siirleri de
bulunmaktadir.

% Mecmuada bulunan bazi manzumeler, nazim sekli olarak verilmemistir. “Nazim sekli,
manzumeyi olusturan misralarin belirli kafiye diizeni ve nazim birimine goére aldigi bicimin
ifadesidir”. Ayrintili bilgi icin bkz: Cemal Kurnaz; Halil Celtik, Divan Siiri Sekil Bilgisi, Ankara: H
Yay., 2010., s.37.

Eski Tiirk Edebiyati Arastirmalar1 Dergisi [ESTAD]
[Prof. Dr. Adem CEYHAN Armagani|
Cilt: 7 Say1: 2 Haziran 2024 ss. 972-984



MEHMED FENNI EFENDI’NIN SiiR MECMUASI: NURUOSMANIYE m

kullanilan manzumelerin kullanimi1 ac¢isindan daha kapsamlidir. Bu
mecmuada on bes TlUrkce mesnevi bulunmaktadir?s.

Mehmed Fenni Efendi bu mecmua ile sadece okur kitlesine degil kendi insa
mektebine katk: saglamaya calismis olabilir. Denenmis nazim sekillerinin tim
yonleriyle ve edebi formlariyla seckilerini olusturmus ve divan tertibinin
esaslarini 6zet niyetiyle sunmustur.
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